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Umtlióje Heilage 


gum 


feeisblntt. Amtliches Organ fr den unter dentier 
Berivaltung itehenden Teil deg Kreijes Gzenftodhau. 


Nr. 7. 


Urzędowy dodatek 


Gazety powiatowej. 


Urzędowy Organ dla tej części Powiatu Często- 
chowskiego, która jest pod Zarządem Niemieckim. 


Ubgejandt von der Gtantsdtuderei Warfdjaw am 29. Mai 1917. | Wysłany przez Drukarnie rząd .wą w Warszawie dnia 29 maja 1917 r. 


i ubalt: 
35. Nachtraq żur Befanntmachung vom 28. IV. 17 betr. mider- 
weitige Regelung der Entjchadiguną får Die vom deutjchcu 
Reiche im Generalgonvernement Warjhan bejchlagnahmten 
Güter nebft Erläuterung. 
Verordnung gegel ftbermikigeu Gewinn (Breiswiuchev) 
B.-BI. Nr. 15 S. 225, 


36. 


Treść numeru: 


35, Dodatek do obwieszczenia z dnia 28 LV. 17 dot. innego 
regulowania odszkodowania za wartości majątkowe 
zasekwestrowane przez Rzeszę Niemiecką w Jenerał. 
Gubernatorstwie Warszawskiem wraz z objaśnieniem. 


35. 
Vefanntmahung. 


Nah meiner Befanntmachung vom 28. April 1917 
werden Die Einwohner Des Generalgouvetnementś, Dei 
welchen nameng der Deutfchen Regierung Enteignungen 
jtattgefunden haben, nunmehr durch die Reichseutjchadi- 
qungślommijfion in gewijjen weitgejtedten Grenzen Dare 
Gntjchódigung erhalten. 

Bei den polniichen Städten befteht andererfeits 
3. Bt. ein dringender Geldbedarf, um den gropen namentlich 
durch bie öffentliche Wohlfahrtspflege geftellten Aufgaben 
genügen zu fónnen. Die Steuerverhóltnijje der Kommunen 


Mtóglichteit beftände, tn einem geordneten Verfahren, das 
au die Qeiftungsjäbigteit der Gingeluen die gebiigrende 
Rüdficht nimmt, die erforderlichen Beträge alśbald auf- 
zubringen. 

Wenngleich bie zuftandigen Stellen bemüht find, 
jobald mie möglich ein foles Verfahren zu fchaffen, fo 
erfordert dody die bei faft allen Städten beftehende augen- 
bliekliche Not die fof ortige VYereitfteltmg weiterer 
Mittel. Da hierfür, von vereinzelten Alusnabmen ab- 
gefehen, anderweite Milte! nicht zur Berfiigung ftehen, fo 
evmdchtige ih die Komuunalanffiehtsbegórden, (Bolizei- 
präfidenten, Kreischej3), unbefchadet etma bereit be- 
ftehender weitergegender Berpflichtungen einzelner Bürger, 
bis zu 500/0% derjenigen Beträge, welche die Reichs- 
entfhádigungsfommiffion im Rahmen ihrer Befugnifje dem 
gu Gutjchddigenden zur freien Verfügung ftellen darf, 
emftweilen anus hilföweife für den Somnumalbebarj 
iu Anfpruh zu nebmen. 

Für die eiubehaltenen Beträge follen den Betroffenen 
twzfuijtige etwa mit 60/0 verziuśliche ftódtijdhe Stadt- 
jeputbvecjchreibuwngen ausgehändigt werden. 

Sh vereme nicht, dağ diefe Włapnahmen für den 
einen oder anderen der Belroffeuen cine Härte enthalten 
fónnen. Sh vertraue aber auf deu Gemelufinn und anf 
bie Opferwilligłeit der Bürger, die fih der Notwendigteit 
diefer vorläufigen Mağnahme nicht  perjchliegen ' werden. 
Durch die Poluifche Landes-Darlehnataffe ift überdies Die 
Möglihteit gefchaffen, die empfangenen ftädlifhen Sier- 
heiten m angemeffenen Grenzen zu Beleiheu. Muh foll 
jobalb die Regelung der Steuerverhältniffe fovtgejchritten 
ift, alśbald auf eine gerechte gleichmóijige Berteiluug der 
einbehalienen Beträge innerhalb Der Biirgerfchaften hin- 
gewitit und den elwa fürs erfte zu fchwer Betroffenen 


find augenblicilich noch zu menig entwidelt, als dağ d 


36. Rozporządzenie przeciwko nadmiernemu podnoszeniu 
cen (przeciwko cenom lichwiarskim) Dz. Rozp. Nr. 75 
str. 225. 

35. 
Obwieszczenie, 


Stosownie do mego obwieszczenia z dnia 28 
kwietnia 1917 r. otrzymają mieszkańcy Jenerał- 
Gubernatorstwa, u których odbywały się wywłasz- 
czenia w imieniu rządu niemieckiego, odszkodo- 
wanie w gotówce —w pewnych daleko idących 
granicach i to za pośrednictwem państwowej ko- 
misji odszkodowań. 

Z drugiej strony panuje obecnie w polskich 
miastach gwałtowne zapotrzebowanie pieniędzy, 
ażeby módz zadośćuczynić wielkim zadaniom sta- 
wianym zwłaszcza w imię opieki nad dobrem pu- 
blicznem. Stosunki podatkowe gmin są chwilowo 
jeszcze za mało rozwinięte, żeby można wkrótce 
zwykłym trybem zebrać potrzebne sumy z nale- 
żytem uwzględnieniem wydajności poszczególnych 
jednostek, 

Aczkolwiek odnośne urzędy starają się wy- 
tworzyć jaknajspieszniej tego rodzaju postępo- 
wanie, to jednak wymaga, panująca chwilowo 
we wszystkich prawie miastach bieda, bezzwłocz- 
nego dostarczania dalszych środków. Ponieważ 
pominąwszy niektóre wyjątki żadne inne środki 
nie stoją do dyspozycji, przeto upoważniam nad- 
zorcze władze komunalne (prezydentów policji, na- 
czelników powiatów), ażeby, oprócz już istnieją- 
cych, dalej idących zobowiązań poszczególnych 
obywateli, radząc sobie, narazie zabierali na po- 
trzeby komunalne do 500/0 tych sum, które pań- 
stwowa komisja odszkodowań w granicach swej 
kompetencji ma prawo oddać do dyspozycji mają- 
cemu otrzymać odszkodowanie. 

W miejsce zatrzymanych sum wydawane bę- 
dą interesowanym krótkoterminowe, mniej więcej 
sześcioprocentowe obligacje miejskie. 

Nie przeczę, że środki te dla niejednego 
z interesowanych mogą być twarde. Tuszę jednak, 
że obywatele w poczuciu obowiązku obywatelskiej 
ofiarności uznają konieczności tych środków tym- 
czasowych. Zresztą daje Polska Krajowa Kasa 
Pożyczkowa możność zaciągnięcia w stosownych 
granicach pożyczek na otrzymane zabezpieczenia 
miejskie. Również należy się starać, skoro post- 
pi uregulowanie stosunków podatkowych, 0 spra- 
wiedliwe równomierne rozdzielenie zatrzymanych 
sum między obywatelstwo, a tym którzy nasam- 
przód zbyt ciężko byli dotknięci, udzielić wska- 


Durch Cinlófung der ihnen übergebenen Schuldverjchrelbungeu 
Die gebotene Erleichterung gewährt werden. 

Um die Durchführung diefer Maknahmen zu fichetn, 
eumdchtige ich ferner die Ronmunalauffihtsbehórden, ihrer- 
jeit bei der NeichsentjchadigungStommiyfion den Antrag 
auf Durdfiijtrung des Entihädigungsverfahrens zu ftellen, 
wenn elwa wider Erwarten ein Betroffener fich weigern 
iollie Das Gntjchadigungśwetfahten im eigenen tamen 
jm betreiben. Gu diejen Fällen darj der Entfhädigungs- 
betrag in voler Höhe für die Kommmalbediürvmiffe in 
Hnfpruh genommen werden. 

Mar kam, tu 9. dim 1966. 
Ter Oeneralgouvcencut 
v. Bejeler. 


Erläuterung ju der Befanntmahung des Heren 
Gceueralgouvernenrs vom 9. Mai 1917 iber Die 
Siderjtellung der Kommunalfredite. 


gajt fämtlihe polnijche Städte haben gegenwärtig 
einen groben Finanzbedarf, Der in erfter Linte durch Die 
Fürforge für ihre hilfsbedürftige Bevölferung Hervor- 
gerufen mirb. Die Aufnahme der notwendigen Ttädtifchen 
Anleihen ftógł auf Die grøğien Orhmieciąteiten, weil in 
der Bitrgerjchajt entweder flüffige Geldmittel niht vor: 
handen find, oder Die Bürger nicht geneigt find, ihre 
Geldmittel der Stadt zu leihen. 
ftadt Warjchau, die gunähft ihren Finanzbedarf durch 
öffentliche Anleihen hat aufbringen fónnen, ijt jekt genötigt 
gemwejen, ihre Biicgerjchajt zur Übernahme einer grógeren 
itadtijchen Anleihe nach dem Mağftabe der Leiftungs- 


Id Dadurch gu veranlajjen, dag jeder Bürger, der 


ie Übernahme feines Anteils verweigert, zu einer febr 
Hohen fommunalen Bermógensftener herangezogen wird. 
Diejer Weg fann im der überwiegenden Vtehrzahl der 
polnijchen Städte gegenwórtig nicht mit Erfolg bejchritten 
werden, weil in den meiften Fällen Die den Bürgern zur 


Verfügung ftegenden tleinen Kapitalien auch im Verhältnis | 


viel geringer find al8 in MWarjchau. ES bletbt daher nichts 
übrig als einen anderen Weg zur Befriedigung Der Drin- 
genden fommunalen Bediirfnifje zu finden. 

Die Bolmijche Landes<Darlehnsfaffe it nicht in der 
Rage, gegen Hinterlegung ftódtijcher Schuldverjchreibungen 


Kredit zu gewähren, da Die Noten der Bolnijchen Landes- | 


Darlehnstajje vom Deutjchen Reiche garantiert find und 
eine Mbernabme Der ftódtijchen Schuldverjchreibunieu ohne 
weitere Sicherheit auf die Darlehnśfafje einer Garantie 
der polnijchen Gtädtenanleihen durch das Deutjche Reich 
gleich fontmen rolirde. Hierzu ift die Deutfche Reihs- 
regierung nicht bereit, Denn e3 mug Daran fejtgehalten 
werden, dag die Mufbringung des polnijchen Kommunal- 
bedarfes in erfter Linie Sache der ftädtifchen Bürger und 
in weiter Linie, wenn die Städte felbft dazu niht im 
Staude find, Sache des Polnifhen Staates ift. 

Bei diejen Berhóltnifjen bleibt nichts anderes brig, 
als einen Teil der den Bürgern polnijcher Städte durch 
tie Bezahlung der enteigneten induftciellen Nohfłojje und 
<Baten zufliezenden Gedjummen für fommumale Bediiefnijje 
in Anfpruh zu nehmen. Ihre innere Berechtigung findet 
Dic burch obenftehende Befanntmadung des Herrn General- 
gouverueurs getroffene Młagnahme dari, dag es in 
erfier inie Sache der Bürger eines Siuate3 oder einer 
Siadt ift, fir die öffentlichen Bedürfniffe diefe Verbände 
ein utreten, ebenfo wie Die Angehörigen der gegenwärtig 
am Kriege beteiligten Staaten zur Beichiung der Kriegs- 
anleiheu diefer Staaten verpflichtet find. Um eine une 
billige Belaftung der einzelnen Xntereffenten zu vermeiden, 
hat der Herr Gencralgouverneur beftimmt, dag nur 500/0 
der an Die Berechtigten auszuzahlenden Entjhädigungeu 
für Komnumalzwede m AUnjprucj genommen werden ditrfen, 


Sogar die Candeshaupt: | do pożyczania miastu swej gotówki. 
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| 


| zanych ulg przez wykupienie wydanych im obli- 
| gacji. 


Aby zapewnić przeprowadzenie tych środków 
upoważniam dalej władze nadzorcze komunalne, 
ażeby ze swej strony stawiły wniosek do państwo- 
wej komisji odszkodowań o przeprowadzenie po- 
stępowania co do olszkodowania, jeżeliby intere- 


| sowany wbrew oczekiwaniom wzbraniał się wdro- 


żyć postępowanie co do odszkodowania we wła- 
snem imieniu. W tych wypadkach może być wzięta 
suma odszkodowania w pełnej wysokości na po- 
trzeby komunalne. 

Warszawa, dnia 9 maja 1917 r. 


Jenerał-Gubernator 
von Beseler. 


| Objaśnienie do obwieszczenia pana Jenerał-Gubernatora 


z dnia 9 maja I917 r. dotyczącego zapewnienia kredy- 
tów komunalnych. 


Wszystkie prawie miasta polskie znajdują się 
obecnie w wielkiej potrzebie finansowej, wywoła- 
nej w pierwszym rzędzie przez opiekę nad ich 
ludnością potrzebującą pomocy. Zaciąganie po- 
trzebnych pożyczek miejskich napotyka na wielkie 


| trudności, gdyż bądź brakuje u obywatelstwa płyn- 


nej gotówki, bądź też obywatele nie są skłonni 
Nawet mia- 


sto stołeczne Warszawa, która z początku mogła 


| pokryć swój niedobór finansowy przez zaciągnię- 


cie pożyczek publicznych, została obecnie zmu- 
szoną powołać swoich obywateli do przejęcia 


| większej pożyczki miejskiej w miarę zamożności, 


a to w ten sposób, że każdy obywatel, który 
wzbrania się od przejęcia swego udziału, zostaje 
pociągnięly do opłaty bardzo wysokiego podatku 


| komunalnego od majątku. W przeważającej licz- 


bie miast polskich środków tych nie można zasto- 
sować z dodatnim wynikiem, ponieważ drobne ka- 
pitały, które obywatele mają do dyspozycji, prze- 
ważnie są stosunkowo znacznie mniejsze niż 
w Warszawie. Nie pozostaje zatem nic innego 
jak znaleść inną drogę dla zaspokojenia koniecz- 
nych potrzeb komunalnych. 


Polska Krajowa Kasa Pożyczkowa nie jest 


| w możności udzielania kredytu na zastaw obli- 


gacji miejskich, ponieważ banknoty Polskiej Kra- 


|jowej Kasy Pożyczkowej są gwarantowane przez 


Rzeszę Niemiecką i przejęcie obligacji miejskich 
bez dalszego zabezpieczenia przez Kasę Pożyczko- 
wą byłoby równoznacznem z gwarantowaniem 
polskich pożyczek miejskich przez Rzeszę Nie- 
miecką. Rząd Rzeszy Niemieckiej do tego się nie 
skłania, gdyż należy trzymać się zasady, że Za- 
spokojenie polskich potrzeb komunalnych jest 
w pierwszym rzędzie rzeczą obywateli miejskich, 
w drugim zaś, jeżeli miasta same nie są w stanie 
temu zaradzić, rzeczą państwa Polskiego. © 
Wobec tych okoliczności nie innego nie po- 
zostaje jak zużytkować na potrzeby komunalne 
część sum wpływających obywatelom polskich 
miast z opłaty za wywłaszczone przemysłowe Su- 
rowce i towary. Środki zarządzone przez powyż- 
sze obwieszczenie pana Jenerał: Gubernatora Znaj- 
dują usprawiedliwienie w tem, że w pierwszym 
rzędzie jest rzeczą obywateli państwa lub miasta, 
troszczyć się o publiczne potrzeby tych związ- 
ków, tak samo jak obywatele państw biorących 
obecnie udział w wojnie obowiązani Są do sub- 
skrypcji pożyczek wojennych tychże państw, Aże- 
by uniknąć niesłusznego obciążenia poszczegól- 


Alujtelfe diefer 500/9 erhält der Berechtigte eme ftadtijch: 
Sduldverjchrelbung, die in der Regel mit 60/0 zu ver- 
zin(en und 3 Jahre nach FriedensfchluB von Der betreffenden 
Stadt gegen bare3 Geld etnzulójen it. Gin Bermügens- 
verluft ift alfo für den GntjchAdigten mit der Mağnahme 
nicht verbunden. GSoffte er über die an ihn zur Aus- 
żaglung gelaugenden 500/9 noh mehr bares Geld ge- 
brauchen, Jo wird ihm Dte Włójliehłeit geboten werden, 
bie empfangenen ftädtijhen Schuldverjchrerbungen Dei der 
Ppolnijchen Landez-Darlefnafajfe unter noch fejtzujezenden 
Bedingungen zu (ombardieren. Damit der Kreditbedarf 
der Stadte auf jeden Fall fizhergejtel(t wird, ift die 
Kommunalaujfichtsbepórhe, D. t. der zujłindige Polizei- 
prdjident oder Ńreiśchej, berechtigł, von amt3wegen das 
Gntjchódigungśverjagren eiuzulelten, falls der Betechtigte 
fih weigert, den Antrag zu ftellen. Fu diejem Falle wird 
die gejamte freie Gntjchddigungifunune in ftädtifhen Schuld- 
verjchreibnngen angelegt, und Dieje zur Berfiigung Der 
Berechtigten gehalten. 


Der Herr Gencralgouverneur hat weiter angeordnet, 
dak fobald wie mójlich eine gleihmógige Deranziefung 
aller Bürger zu Den jtadtijchen Anleiheu erfolgen fol, 
fobag auch Bürger, bei denen feine Robftoffe umd Waren 
bejchlagnabmt waren, die aber fonjt Vermögen Defigen, 
entjprerhend ihrer Qeiftungsjáhigfeit zu der Anleihe bei- 
tragen müffen und hierdurch die Mö ylichteit gegeben wird, 
andere ftart herangezogene ` Bürger Durch Rüdfauf eine3 
Teiles der Auleihen zu entlajten. Grundfäglih foll der 
fommunalfreditbedarj für die Dauer von 2 Jahren fher- 
qeftellt werden. Reihen alfo die auszuzahlenden Ent- 
jcdhddrgumgen für den ftódtijchen Finanzbedarj inuerhalb 
biejer Beit fon bei Heranziehung einer geringeren Quote 
als 500/0 ang, fo wird nur diefe Quote zu der Anleihe 
herangezogen und Der Gutfehidigungsberechtigte erhält 
daher iu darem Gelde eine grógere Summe als 500/0 aus- 
gezahlt. 


36. 


Berztdintitg 
gegen iibeenipgige Prcisjteigerung (Breiswucher). 


SAL. 


Mit G.:fdnguis big zu 5 Jahren und mit Geldftrafe 
bis zu fünjzigtaufend Marf oder mit einer diefer Strafen 
wird Dejtraft: 


1. wer für Gegenftände des täglichen Bedarfes, insbe- 
fondere für Nahrungs- Genug- und Futtermittel 
aller Art, ffir rohe Naturerzeugniffe, Heiz und 
Seuchtftofje fowie für Gegenftände des Kriegõbedarfs 
Preife fordert, die unter Berüdfihtigung der ge- 
famten Verhäliniffe einen übermähigen Gewinn ent- 
halten, oder wer folche Preije fih oder einem anderen 
gewähren oder verjprechen lift; 


2, wer Gegenftände der unter Nr. 1 bezeichneten Art, 
bie von ihm zur Berdugerung erzeugt oder erworben 
jind, zuritdhólt, um durch igre Berduperuug einen 
ibermógigen Gewinn zu erzielen; 


3. wer um den Preis für Gegenftände der unter Nr. 1 
bezeichneten Mrt zu fteigern, Borrdte vernichtet, ihre 
Erzeugung oder den Handel mit ipnen einfHräntt 
oder andere unlautere Machenfchajten vornimmt; 


35 — 


nych osób interesowanych, postanowił pan Jene- 
rał-Gubernator, że z odszkodowań przypadających 
osobom uprawnionym, tylko 50%0 może być użyte 
na cele komunalne. Zamiast tych 509/0 otrzyma 
osoba uprawniona obiigację miejską, którą winno 
odnośne miasto zisadniczo oprocentować po 60/0 
i spłacić gotówką w 3 lata po zawarciu pokoju. 
Srodek ten nie jest zatem połączony ze stratą 
majątkową dla osoby, która otrzymała odszkodo- 
wanie. Jeżeliby osoba ta, oprócz wypłaconych 
jej 500/0, potrzebowała więcej gotowizny, to będzie 
miała możność zlombardowania otrzymanych obli- 
gacji miejskich w Połskiej Krajowej Kasie Pożycz- 
kowej na warunkach, które mają być jeszcze 
ustalone. Ażeby na wszelki wypadek zapewnić 
potrzebny miastom kredyt, nadaje się władzy 
nadzorczej komunalnej t. j. odnośnemu prezyden - 
towi policji lub naczelnikowi powiatu prawo do 
wdrożenia z urzędu postępowania co do adszko- 
dowania, jeżeli osoba uprawniona wzbrania się 
postawić wniosek. W tym wypadku lokuje się 
całą wolną sumę odszkodowania w obligacjach 
miejskich, które są przechowywane do dyspozycji 
osoby uprawnionej. 

Pozatem zarządził pan Jenerał-Gubernator, 
ażeby możliwie prędko nastąpiło równomierne 
pociąznięcie wszystkich obywateli do udziału 
w pożyczkach miejskich, tak aby również i ei 
obywatele, którym surowców i towarów nie se- 
kwestrowano, a którzy posiadają majątek, musieli 
brać udział w pożyczce odpowiednio do swej za- 
możności i dżeby tym sposobam dana była moż- 
ność ulżenia innym zbyt obciążonym obywatelom 
przez odkupienie oł nich części pożyczek. W za- 
sadzie ma być zapewniony potrzebay kredyt ko- 
munalny na okras 2 lat. Jeżeli zatem w ciągu 
tego czasu z podlezających wypłacaniu odszko- 
dowań wystarczy na finansowa potrzeby miasta 
pobranie mniejszej części niż 500/o, to tylko ta 
część będzie pociągnięta do pożyczki i uprawnio- 
ny do odszkodowania otrzyma zatem gotówką 
większą sumę niż 500/0 


36. 


Rozporządzenie 


przeciwko nadmiernemu podnoszeniu cen (przeciwko 
cenom lichwiarskim). 


SEP 
Karze zamknięcia w więzieniu do lat 5-u lub 
karze grzywny do marek pięćdziesięciu tysięcy lub 
jednej z tych kar ulegnie: 

1. kto za przedmioty potrzeby codziennej, zwła- 
szcza za wszelkiego rodzaju artykuły spoży- 
wcze i pastewne, za płody przyrody w stanie 
Surowym,-za materjał do opału i światła, ja- 
koteż za przedmioty potrzeb wojennych żądać 
będzie cen, które, biorąc pod uwagę wszelkie 
okoliczności, zawierać będą nadmierny zysk, 
lub kto brać będzia takie ceny dla siebie albo 
dla innej osoby lub też umawiać się będzie 
co do takich cen; 

2. kto gromadzić będzie przedmioty rodzaju, 
określonego pod cyfrą 1-ą, wyrobione lub też 
nabyte przez niego dla zbycia, celem osią- 
gnięcia nadmiernego zysku ze zbycia ich; 

8. kto w celu podniesienia cen na przedmioty 
rodzaju określonego pod cyfrą 1-ą niszczyć 
będzie zapasy albo ograniczać wyrób lub 
handel tymi przedmiotami, albo też przed- 
sięweźmie inne nieuczciwe manipulacje; 


wer at einer Werabredung oder Verbindung teil | 


nimmt, die eine Handlung der in Nr. 1 bis 3 Lee | 


zeichneten Art zum wede hat; 
. wer au ŚGandlungen der in Ne. 1 big 3 bezeichneten 
Art auffordert, anreizt oder fich zu Handlungen jolcher 


Mrt erbictet, foweit nicht nad den bejtefenden Ge- | 


fjczen eine höhere Strafe verwirtt ijt. 

Bet porjaglighn Zuawadafaniuzjzen gegen Nr. 1 
it tie Geldjtraje mindeftens auf da3 Dopoelte des Über- 
móibigen Gewiunes zu bemejfjen, Der cevzielt worden ift 
oder erzielt werden follte; itberjteigt der Ałinde toe. rag 
jilnizigiaufend Wart, fo ift auf ihn zu erfennen. 
Galle mifdernder Umjtónde fann Die Geldftrağe DIŚ anj 
die Hälfte des Miudejtdetrageś ermäßigt werden. 


Jm 


Neben der Sirafe fann adj Einziehung der Bor- 


Tom 4 die fih die ftvajbare andhig | 
xdte erlannt werden, auf Die fith die ftrafbare Handlung | want być może konfiskata zapasów, których do- 


bezieht, chne Interjchied, ob jie den Berurieilien gehdrt 
oder nicht. 

Neben Diejer Girafe fam ferner angeordnet werden, 
da Die Berurteilung auf Kojten des Befndigten ffent- 
lich befannt zu machen ift. 
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Für die durch diefe Uerordnung bedrohten firafba- 
ten Handlungen find die Bezirtsgerichie ansfhlieplih zu- 
ftandig, unbejchadet des Rechts der Kreišchefs (Bolizei: 


prafibarten) zum Erla polizeilicher Strajvaffigungen. 


Wird die Zuwiderhandlung im Bertefr mit Ange- 


qóriqen de3 deutjchen Heeres oder folchen PBetjonen, auf 
die $ 155 M, Str. G. B. Mutoendung findet, oder zu 
deren Nachteil begangen, fo find die Mulitórgecichie zur 
Strafverfolgung żujtandig. 
$3. 
Wieje Verordnung tritt fofort in Kraft. 


Warjhauw, den 16 Mat 1917. 


Der Generalgonverneur 
von Boejelev, 


Deutjhe Staatždrnderei in YBarjchan. 


4, kto uczestniczyć będzie w zmowie lub 
w związku, mającym na celu czyn, określony 
pod cyframi 1-ą do 3-ej; 

. kto wzywać lub pobudzać albo też oświad- 
czać hędzie swą gotowość do czynów rodzaju 
określonego pod cyframi 1-4 do 3-ej, o ile na 
mocy praw obowiązujących nie wymierzona 
będzie wyższa kara. 

W razie rozmyślnego wykroczenia przeciwko 
cyfrze 1-ej kara grzywny wymierzona być winna 
w wysokości conajmniej podwójnego nadmiernezo 
zysku, który został lub miał być osiąenięty; gdy 
najmniejsza kwota tego podwójnego zysku prze- 


ct 


| kraczać będzie pięćdziesiąt tysięcy marek, naten- 
| czas należy zawyrokować karę grzywny w wyso- 
| kości tej najmniejszej kwoty. Wobec okoliczności 


| łagodzących kara grzywny może uledz złagodzeniu 


do połowy najmniejszej kwoty. 
Jednocześnie z wymiarem kary zawyroko- 


tyczy czyn przestępny, bez względu na to, czy 
należą do skazanego czy też nie. 
Jednocześnie z wymiarem tej kary może być 


| zarządzone ogłoszenie wyroku na koszt oskar- 


Żżonego. 
$2. 


Dla czynów przestępnych, którym grozi kara 
na mocy niniejszego rozporządzenia, właściwe są 


| wyłącznie sądy okręgowe; przepis ten nie ubliża 


jednakże prawu wydawania rozporządzeń karno- 
policyjnych, przysługującemu naczelnikom powia- 
tów (prezydentom policji). 

Gdy wykroczenie popełnione będzie w sto- 


| sunku do osób, należących do wojska niemieckiego, 
| lub do osób, do których stosuje się $ 155 wojsko- 


wego kodeksu karnego, albo też gdy czyn popeł- 
niony zostanie ku ich szkodzie, dla dochcdzenia 
karnego właściwe są sądy wojskowe. 


$8. 
Niniejsze rozporządzenie otrzymuje natych- 
miast moc obowiązującą. 


Warszawa, dnia 16 maja 1917 r. 


Jenerał-Gubernator 


866/17 von Beseler. 


41.40 mamy m 
Niemiecka drukarnia rządowa w Warszawie. 


